PENTAFACTS GERA

i 5 rooms
e 165 Zimmer | 16
¢ 10 Konferenzraume / 360 Personen

10 conference rooms / 360 persons
o 85 Parkplatze | 85 parking spaces

o pentalounge
o WLAN (5,50 EURO /24 h)

e Sauna

e Fitness

o Pay-TV Kkostenfrei | pay-TV for free

LOCATION | -

Bahnhof | central station A

' 1

Flughafen | airpor e .

y center 1 km

Stadtzentrum | cit

HOTELGDDES Worldspan WVZGACY

YC
madeus WVZGAC ‘
gabre WV12759 Galileo WV74540

pentahote\

gera

548 Gera
qutenbergstraie 22 | 0790565 5909-100

T +49 365 2909-0 |
E info.

gera@pentahotels.com pentahotels.com

PENTAFEELING

In Thiringens Mitte ist Gera ein
Anziehungspunkt far kreative und
kiinstlerische Krafte. Seit

125 Jahren. Mit vielen Museen,

dem Maler Otto Dix oder auch dem
Bauhaus. Gera hat einiges bewegt.
Erfreulich, dass diese kulturelle Vielfalt
jetzt auch durch ein pentahotel erganzt
wird. Gera - Otto-Dix-Stadt.

Situated in the heart of Thuringia, Gera
has been attracting creative and artistic
people for 125 years. The numerous
museums, the painter Otto Dix and the
Bauhaus are testament to this. Gera has
certainly made its mark. A pentahotel is
a welcome addition to the city’s diversity.
Gera — the birthplace of Otto Dix

PENTAHOTELS EBEN.

Modern Style Ambiente
besser als zu Hause wohnen

Smart people — smart Price:
Reisen zu einem Preis, der gliicklich macht

WELCOME

PENTALOUNGE

PENTAHOTELS EBEN.

Hier spielt das Leben. Und manchmal lebt
hier auch das Spiel: Die pentalounge ist
5-in-1: Rezeption, Bar, Lobby, Restau-
rant und wohnlicher Anziehungspunkt fir
Interessante und Interessierte. Hier geht
man essen, trifft sich auf einen Drink, zum
Sportmatch auf Premiere, zum Relaxen,
auf ein Game beim Billard oder einfach mit
sich selbst, um in der pentalounge ein gutes
Buch zu lesen.

This is the heart and soul of pentahotel. The
pentalounge is five things rolled into one: a
welcoming reception area, a cool bar, a yum-
my restaurant and a relaxing place just for
chill out. This is where you go to eat, meet
for drinks, watch a match on the Premiere
sports channel, relax, play pool, or simply
hang out in the pentalounge with a really
good book.

PENTALOUNGE

penta LOUNGE
mit Classic Cocktail Bar
with a cool cocktail bar

penta FOOD FASHION
mit den besten Klassikern der Kiiche
with the delicious kitchen classics




WHAT A DIFERENFSoares

ROOMS

i olke schlafen? Na,
o e :l‘:l::fvjzar:;,vt\:llie Sie dank extrat
o matratze und Flauschdeckl?ett‘t
s L\'{Xul'sch nehmen konnen. Aber nic -
s lhlieBlich bieten die Zimmer au_\s:
e ente, die Nacht zum guten .ag
e :;?1"1:\2" Flat-TV-Screens, kostenfreies
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T":e:\iere pay-TV und WLAN.

ife
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5_‘;‘:: llate night playtime: a 32 flat scr
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ENTERTAINMENT

Angenehmen Aufenthalt! Worte, unter denen jeder
etwas anderes versteht, Und darum haben wir fiir
jeden Geschmack die richtigen Entertainmentan-
gebote: Gratis Premiere Pay TV auf allen Zimmern

eine Classic Cocktail Bar in der pentalounge und
natirlich eine Conferencing-Area.

Because different folks like different strokes we
offer entertainment to suit all tastes: free Premiere
payTV in all rooms, a cool cocktail bar in the
pentalounge and of course a conferencing area
for when you want to get down to business.

free Pay TV mit

Premiere Film & FuBball
Sauna

Fitness Lounge
Conferencing

URE
Marktplatz
Geraer Hohler
3 St. Salvator-Kirche
4  Otto Dix Haus
5 Stadtmuseum
6 Museum fiir

Angewandte Kunst

c
|
2

CAFES | BISTROS

7 Caféhaus Graf Zeppelin
8 Szenario

9 Cafe Cuba

NIGHTLIFE | DANCE
11 Beat Club
12 Breeze Club
13 Biihne am Park
14 Clubzentrum Comma

15 Geraer Hofwiesenpark

16 GroBes Haus Gera

ADVENTURES

18 Theater & Philha
19 UCI-Kinowelt
20 Geraer Tierpark

SPORT

21 Hofwiesenbad
17 Kultur + KongreB Zentrum

10 Blue Note
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